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CAPITULO VI
Excepciones
Articulo 13

Ninguna de las disposiciones del presente Acuerdo se interpretara en el sentido de
impedirle a una Parte o Parte Signataria la adopcion o aplicacién de medidas de conformidad con
los Articulos XX y XXI del GATT 1994.

CAPITULO VII
Medidas de Salvaguardia

Articulo 14

La implementacion de "'r'n.é.:'didas de salvaguardia con relacién a los productos
importados objeto de las preferencias arancelarias establecidas en los Anexos Iy 1l se regiran por
las disposiciones contenidas en el Anexo IV del presente Acuerdo. '

CAPITULO VIII
Antidumping y Medidas Compensatorias

Articulo 15

Para la aplicacién de antidumping y medidas compensatorias, las Partes
Signatarias se regiran por sus respectivas legislaciones, las que deberan ajustarse a lo establecido
por los Articulos VI'y XVI del GATT 1994, el Acuerdo Relativo a la Aplicacién del Articulo VI
del GATT 1994 y el Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias de la OMC.

Articulo 16

Las Partes Signatarias se comprometen a notificar, dentro de un plazo de treinta
(30) dias y a través de sus 6rganos competentes, el inicio de investigaciones en relacién con
pricticas de dumping o de subsidios que afecten el comercio reciproco, asi como las
conclusiones preliminares y definitivas de dicha investigacion.

CAPITULO IX
Barreras Técnicas al Comercio

Articulo 17

1. Las disposiciones del presente Capitulo tienen como objeto gvitar que la
aplicacién de normas y estandares técnicos, procedimientos de evaluacién de=ton Qg idad y
metrologia de las Partes Signatarias constituyan barreras técnicas inng ' i
reciproco. "

&

&
@
Z
z



+ ) +

+ * - +
+ +
MERCOSUR _ MERCOSUL
2. El presente Capitulo se aplica a todos los estdndares, normas técnicas y

procedimientos de evaluacién de conformidad con lo definido en el Acuerdo de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC (Acuerdo TBT).

3. El presente Capitulo no se aplica a las medidas sanitarias y fitosanitarias definidas
en el Anexo A del Acuerdo de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC (Acuerdo SPS).

Articulo 18

A los fines del presente capitulo, se aplicaran las definiciones incluidas en el
Anexo 1 del Acuerdo sobre Obsticulos Técnicos al Comercio de la OMC y las decisiones del
Comité de Obsticules Técnicos al Comercio de la OMC constituido de conformidad con el
Articulo 13 del acuerdo mencionado.

“™Articulo 19

Las Partes o las Partes Signatarias afirman sus derechos y obligaciones existentes
en relacién con las normas -técnicas, estandares y procedimientos de evaluacién de la
conformidad que se apliquen entre si conforme al Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al
Comercio de la OMC.

Articulo 20 S

Las Partes o las Partes Signatarias intensificardn su trabajo conjunto en el campo
de los estandares, normas técnicas y procedimientos de evaluacion de la conformidad a fin de
facilitar el acceso al mercado. En este proceso, las Partes o las Partes Signatarias buscaran
identificar iniciativas que sean las apropiadas para cuestiones o sectores particulares.

Articulo 21

1. - Las Partes o las Partes Signatarias fortalecerdn su cooperacién mutua en el campo
de normas técnicas y estdndares, evaluacién de la conformidad y metrologia a fin de mejorar el
entendimiento mutuo de sus sistemas respectivos con el objetivo de facilitar el acceso a sus
mercados respectivos. '

2. A esos efectos, las Partes o las Partes Signatarias se comprometen a cooperar
mediante:

_ a) la promocién de la aplicacién del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al
Comercio de la OMC;

el fortalecimienito de sus organismos Tespectivos que se ocupan de la
estandarizacién, normas técnicas, evaluacién de la conformidad y metrologia,
asi como de sus sistemas de informacién y notificacion;

el fortalecimiento de la confiabilidad técnica
estandarizacién, normativa técnica, evaluacion
metrologia; '
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d) el aumento de la participacion y busqueda de coordinacion de posiciones
comunes en las organizaciones internacionales con respecto a los asuntos
relacionados con el presente Capitulo;

e) el apoyo al desarrollo y aplicacion de los estindares internacionales;

f) el intercambio de informacién sobre los distintos mecanismos para facilitar la
aceptacion de los resultados de la evaluacién de la conformidad,

g) el fortalecimiento de la confianza técnica mutua entre los organismos
competentes, tendiente a la realizacién de negociaciones de reconocimiento
mutuo sobre normas técnicas y estdndares, evaluacion de la conformidad y
meirologia de acuerdo con los criterios establecidos por las organizaciones
internacionales relevantes o el Acuerdo sobre Obstdculos Técnicos al
Comercio de la OMC.
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CAPITULO X
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias .

Articulo 22

Este Capitulo se aplica a todas las medidas sanitarias y fitosanitarias de una Parte

" o Parte Signataria que puedan, directa o indirectamente, afectar el comercio entre las Partes. A

' los efectos del presente Capitulo, se entiende por medida sanitaria o fitosanitaria las medidas
mencionadas en el Anexo A, parrafo 1, del Acuerdo SPS de la OMC.

Articulo 23

Las Partes o las Partes Signatarias reafirman sus derechos y obligaciones
establecidas en el Acuerdo sobre la Aplicacién de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la
OMC.

Articulo 24
Las Medidas Sanitarias y Fitosanitarias estardn sujetas a las condiciones
establecidas en el Anexo VI del presente Acuerdo.

CAPITULO XI
Administracion del Acuerdo

Articulo 25

Las Partes acuerdan crear un Comité de Administracién Conjunta (en adelante, “el
Comité”), que estard compuesto por el Grupo Mercado Comun, 0 sus represepianie de parte del
MERCOSUR, y representantes de la SACU o del Mecanismo de NegoGifg Cdmniy de parte
de la SACU. . _ /




